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Einzelteile und Funktion

Zeitstellring
Filmmerkscheibe
Scharfentiefenskala
Objektiv
Biendenstellring
Selbsttatige Sperrtaste fur
Blendenstellring
Stellscheibe fir Filmempfind-
_lichkeit
8 Sucherokular
9 Umschalter fir Filmrickspulen

N HWN =

-

10
1
12
13
14

15
16
17
18

Bildzahler

Rickwand

Halter flr Tragschlaufe
Leuchtrahmensucher
Spannhebel fir VerschluBaufzug
und Filmtransport

Knopf fiir Objektiventriegelung
MeBnade! fur Belichtungsanzeige
Nachflihrzeiger

Ausloser mit Drahtausldser-
Gewinde
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19 CdS-Belichtungsmesser

20 Steckschuh mit Mittenkontakt
21 Rickwandriegel

22 Entfernungsstellring

23 Stativgewinde '/4”

E 24 Riickspulkurbel

E 25+ Schraubkappe fiir Batteriefach
¥ 26 ~ Filmandruckplatte

27 « Zahntrommel fur Filmtransport
¢ 28 + Filmspulenschlitz

£ 29 «Randelscheibe

* — Bilder auf den folgenden
Seiten

Beim Lesen bitte die erste  Umschlagseite herausklappen




Kamera laden

Umschalter 9 nach unten stellen.
Rickwand 11 mit Rlegel 21 entriegeln
und abziehen.

Batterie einlegen

Geschlitzte Schraubkappe 25 mit ei-
ner Miinze I6sen und abschrauben.
Frische Batterie in Kamera einsetzen,
so daB Pluszeichen + sichtbar bleibt.
Schraubkappe 25 anschrauben und
mit Miinze festziehen.

www.orphggncameras.com
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Film einlegen

Film-Andruckplatte 26 abklappen.
Filmpatrone einschieben und Film so
weit herausziehen, bis beide Perfora-
tionsrander von Zahntrommel 27 ge-
faBt sind. Danach Platte 26 auf Film
zurlckklappen und angedriickt hal-
ten.

Filmanfang tief durch Schlitz 28 stek-
ken und zum Aufspulen Réndelschei-
be 29 in Pfeilrichtung drehen, bis sie
stoppt.

Rickwand bis zum Anschlag auf-
schieben und verriegeln. Auf festen
Sitz prifen.




Filmtransport auf Bild 1

Objektiv 4 herausziehen und bis zum
Einrasten rechtsdrehen.Objektiv dec-
Kel abnehmen

Abwechselnd Ausloser 18 driicken
und Hebel 14 bis zum Anschlag span-
nen, bis Bildzdhler 10 auf Nr. 1 steht.

Filmempfindlichkeit einstellen
Index der Scheibe 7 auf DIN/ASA-
Wert der Filmpackung einstellen.

Filmmerkscheibe einstellen

Index der Merkscheibe 2 auf die be-
nutzte Filmsorte stellen (Schwarz-
weiB-Negativfilm, Color-Negativfilm,
Color-Kunstlichtfilm Q, Color-Tages-
lichtfilm XX).




Die Aufnahme

Beim Einstellen bedienen beide Zei-
gefinger die Skalen am unteren Rand.
Blendenstellring 5 entsperrt sich bei
diesem Griff durch Druck auf Taste 6.
Samtliche Einstellwerte sind am Aln-
dex von oben her abzulesen.

Belichtungszeit vorwihlen
Zeitstellring 1 drehen und Belich-
tungszeit am Index einrasten.
Momentbelichtung: — Tip ®, Seite 11.
Langzeitbelichtung: — Seite 12.

Belichtungszeiger nachfiihren

Der MeBbereich beginnt bei Sichtbar-
werden der MeBnadel 16 auBerhalb
der roten Abdeckung. Zur einwand-
freien Messung: Kamera genau auf
das Aufnahmeobjekt richten, damit
auch der Belichtungsmesser den Mo-
tivausschnitt richtig erfaBt. Bei Auf-
nahmen unter freiem Himmel lieber
etwas zu tief als zu hoch zielen.

£ In dieser Haltung: Blendenstellring 5
¢ drehen und roten Nachfiihrzeiger 17
F auf MeBnadel 16 einstellen (falls er-
forderlich, am Zeitsteliring 1 langere
= oder kiirzere Zeit wihlen).
t Damit sind Zeit und Blende auf rich-
£ tige Belichtung eingestellt.
i Blendenvorwahi: — Tip @.




Entfernung einstellen

Stellring 22 an der Unterkante drehen
und Entfernung auf den Alndex ein-
stellen, — auch Tip ®. Die gleiche
Skala ist an der Unterseite der Ob-
jektivfassung auch mit FuB-Eintei-
lung vorhanden.

Auslosen

Motiv im Sucher 13 anvisieren, der
Leuchtrahmen begrenzt den erfaBten
Bildausschnitt. Ausloser 18 driicken.
Die kurzen Begrenzungsstriche in-
nerhalb des Leuchtrahmens begren-
zen das Bild bei Naheinstellung un-
ter1,5m. :

Selbstausléser: — Seite 8.

ncameras.com

Nach der Aufnahme

Um die Kamera wieder schuBbereit
zu machen: Spannhebel 14 mit dem
Daumen bis zum Anschlag fihren.
Der Bildzahler 10 zeigt die néchste
Aufnahme an. Der gesperrte Spann-
hebel 14 ist ein Zeichen dafiir, daB die
Kamera auslosebereit ist. Das Objek-
tiv 4 kann jetzt durch Druck auf den
Knopf 15 entriegelt und nach Links-
drehung eingeschoben werden.




Film entnehmen

Nach 36, 20 oder 12 Aufnahmen, je
nach Filmlange, wird der belichtete
Film in die Patrone zurilickgespult:
Umschalter 9 ganz nach oben stellen.
Kurbel 24 herausklappen und in Pfeil-
richtung drehen, bis der Widerstand
des Filmzugs nachlaBt.

Kurbel einklappen, Umschalter 9 nach
unten stellen.

Rickwandriegel 21 ausschwenken,
Rickwand 11 abziehen. Filmpatrone
herausnehmen und mdglichst bald
zur Entwicklung geben.

Das Laden und Entladen der Kamera
mindestens im eigenen Kérperschat-
ten, nie in greller Sonne durchfih-
ren.




Tips fiir die Praxis

@ Aufnahmen mit Gegenlichtblende
In die Objektivfassung 4Bt sich die
Falt-Gegenlichtblende einschrauben,
um das Objektiv vor direkt auftreffen-
dem Gegenlicht, aber auch vor Was-
serspritzern und Regentropfen zu
schitzen. Sie sichert den Aufnahmen
die gewohnte Brillanz und Schaérfe
und sollte moglichst standig verwen-
det werden, — auch Tip @.

(@ Aufnahmen mit Selbstausloser
Handelsiibliche Selbstausléser sind
verwendbar, wenn sich der Auslose-
stift auf den gleichen Hub wie der
Ausléseknopf 18 feineinstellen 14Bt.
Fabrikate mit zu groBem Ausldsehub
und mit hartem Ausléseschlag scha-
den der Kamera.

(® Aufnahmen mit Drahtausléser
Kamera hierbei auf Stativ oder fester
Unterlage verwenden, Drahtausldser
in den Ausloser 18 einschrauben.
Langzeitaufnahmen — Seite 12.

www.orphancameras.com



@ Aufnahmen mit Filter

In das Gewinde des Objektivs 4 oder
der Gegenlichtblende kann ein Filter
eingeschraubt werden.

Filter erfordern haufig eine Belich-
tungskorrektur. Auf der Fassung ist
dieser Wert eingraviert. Er gibt die
Stufen an, um die entweder die Blen-
de geoffnet (kleinere Blendenzahl)
oder die Belichtungszeit verlangert
werden muB.

Beispiel: gemessene Blende 11, Kor-
rekturwert — 1,5 (= Blendenstufen),
benutzte Blende zwischen 8 und 5,6.
Bei Korrektur durch Verlangern der
Belichtungszeit bedeuten die einra-
stenden Zeitstufen jeweils volle Kor-
rekturwerte. Ein halber Wert kann nur
durch eine halbe Blendenstufe be-
rlicksichtigt werden.

Filter fiir SchwarzweiB-Aufnahmen:
Gelbfilter, mittel (Belichtungskorrek-
tur —1,5). Es gibt den Himmel dunk-
ler, die Wolken leuchtender und z. B.
Schneeschatten plastischer wieder.

Orangefilter ~ (Belichtungskorrektur
—1,5 bis —3, abhéangig von der be-
nutzten Filmsorte). Es vertieft das
Himmelsblau bis zur Gewitterschwe-
re und hellt Gelb und Rot auf.

Filter fir Farb-Aufnahmen: UV-Filter
und Farbkonversionsfilter R 1,5 (oh-
ne Belichtungskorrektur) dampfen
den ,Blaustich”, der an wolkenlosen
Tagen durch das vorherrschende
Blaulicht besonders bei Fernsichten
auftreten kann. Der Wunsch nach
insgesamt warmerem Farbcharakter
rechtfertigt bei manchen Farbum-
kehrfilmen den stédndigen Gebrauch
des Filters R 1,5.




(® Aufnahmen mit Blitzlicht

In den Steckschuh 20 mit X-Mitten-
kontakt kann ein Blitzgerat einge-
schoben werden.

Blitzgerate ohne Mittenkontakt erfor-
dern ein Zwischenstick mit seitli-
chem Kontakt zum AnschlieBen des
Kabels.

10

Es sind ‘Blitzlampen und Elektronen-
blitz verwendbar. Fir Farbaufnahmen
durfen nur Elektronenblitz-Gerate
oder blaue Blitzlampen benutzt wer-
den.

Bei Blitzlichtaufnahmen bleibt der Be-
lichtungsmesser unbeachtet. Fir Be-
lichtungszeit, Blende und Aufnahme-
abstand gilt die Blitzlampen- bzw.
Blitzgerate-Gebrauchsanteitung des
Herstellers.

Verwendbare VerschluBzeiten:
Blitzlampen — 1/30 sec oder langer
(kirzere Zeiten ergeben Unterbelich-
tungen oder sogar unbelichtete Ne-
gative),

Elektronenblitz — alle Zeiten bis 1/500
sec.

Die Schattenbildung verringert sich,
wenn der Blitz iber dem Objektiv
liegt und die Kamera entsprechend
gehalten wird: Blitz links bei Hoch-
format, Blitz oben bei Querformat.
Auch in diesen beiden Haltungen 14Bt
sich die Kamera gut bedienen.

www.orphancameras.com



(® Belichtungszeit richtig wiahlen .
Die einrastenden Ziffern 2 bis 500 am #“
Zeitstellring 1 bezeichnen Sekunden- &9 1/500 sec

bruchteile. Zwischenwerte sind nicht

benutzbar. Die Wahl der ausreichend

kurzen Belichtungszeit ist mitbestim-

mend fur die Scharfe des Bildes:

Aus freier Hand kurz belichten, um 1/500 sec

»Verwacklungsunscharfe“ zu verméi-
den. Hierflir zuldssige léangste Zeit
/30 sec, sicherer und meistbewahrt
/60 und /125 sec, bei unruhigem Stand
mindestens /125 sec, besser /250 sec.

Bei bewegten Motiven kurz belichten,
um ,Bewegungsunschéarfe“ zu ver-
meiden. Als Anhalt: Autosport, Ten-
nis — '/s00 sec. Pferderennen, Mittel-
streckenlauf — */s00 sec. Laufende
Kinder, Radfahrer — '/2s0 bis /125 sec.
Spaziergénger, stehende Personen
— /125 bis */¢0 s€C.

Allgemein: Bewegungen aus der N&-
he und von der Seite missen kirzer,
Bewegungen aus der Ferne und von
vorn kénnen langer belichtet werden.

\

1/250 — 1/125 sec %

¥

[]
1/125 — 1/60 sec i E "’

2P

"




Langzeitbelichtung mit Einstellung
»B*“ am Zeitstellring 1 gilt fir Belich-
tungen von beliebiger Dauer. Erst
beim Loslassen schlieBt sich der Ver-
schluB.

Durch Langzeitbelichtung sind auch
Aufnahmen bei schwachem Licht még-
lich, wenn der Belichtungsmesser
nicht mehr anspricht. Sonderfall: Er-
gibt sich die Stellung ,,B“ durch Nach-
filhren des Zeigers 17, so gilt in die-
sem Fall die Belichtungszeit 1 sec
(Verdoppelung des voraufgehenden
Zeitwertes).

Bei langer Zeitbelichtung empfehlen
sich: Drahtausléser (— Seite 8) mit
Feststellvorrichtung, feste Auflage der
Kamera oder Stativbenutzung.

12

@ Blendenvorwahl

Es hdngt vom Motiv ab, ob der Zeiger
17 mit dem Blendenstellring 5- oder
mit dem Zeitstellring 1 nachgefiihrt
wird.

Bei bewegten Objekten wird die Zeit
vorgewéhlt, um sich die erforderliche
kurze Belichtungszeit zu sichern.
Nachgefiihrt wird mit der Blende.

Hat dagegen die Scharfentiefe (—
Seite 13) den Vorrang, wird die erfor-
derliche Blende ermittelt und vorge-
wahlt. Der Zeiger 17 wird jetzt mit
dem Zeitstellring 1 nachgefiihrt. Um
eine einrastende Belichtungszeit zu
erreichen, wird — falls erforderlich —
das Nachfihren mit dem Blenden-
stellring 5 beendet.

In jedem Fall muB die Kamera beim
Nachfuhren auf das Aufnahmeobjekt
gerichtet sein.

www.orphancameras.com



Schiarfentiefe (Tabelle Seite 21)
Auch in einem gewissen Bereich vor
und hinter der eingestellten Entfer-
nung wird das Motiv in ausreichender
Bildscharfe wiedergegeben. Diese
Zone der ,Scharfentiefe” ist auf der
Scharfentiefenskala 3 angezeigt: Bei-
derseits des Index die Marke der be-
nutzten Blende aufsuchen. Die dar-
Uberstehenden Werte am Entfer-
nungsstellring 22 nennen den scharf
erfaBten Aufnahmebereich.

Die Scharfentiefe ist besonders er-
wunscht bei Uberraschenden
Schnappschilssen, bei Sportszenen
mit stédndig wechselnder Entfernung
und bei tief gestaffelten Motiven. Am
Entfernungsstellring 22 sind die ge-
brauchlichsten SchnappschuBeinstel-
lungen auf 2 m und 6 m rot markiert.
Schon bei mittleren Blenden (8 bis
11) wird damit ein ausgedehnter Auf-
nahmebereich erfaBt:

bei 2 m etwa von 1,5 m bis 3 m,

bei 6 m etwa von 3 m bis unendlich.

Scharfeinstellung bei Fernsichten mit
Vordergrund:

co-Marke lber benutzte Blende der
Skala 3 einstellen. So reicht die Schar-
fentiefe am weitesten in den Vorder-
grund.

13
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® Richtig belichten

Grundregel: Die Kamera muB beim
Belichtungsmessen genau in Aufnah-
merichtung auf das Objekt zielen,
dem die Messung gilt. Ein unabsicht-
liches Verkanten — etwa bei Land-
schaftsaufnahmen gegen den Himmel
— kann das MeBergebnis verfalschen
und in diesem Fall zur Unterbelich-
tung fihren.

Der Belichtungsmesser bewertet die
durchschnittliche  Gesamthelligkeit
des anvisierten Bildfeldes. Bei Mo-
tiven mit normalen Kontrasten gibt er
automatisch die richtige Belichtung
an. Doch auch bei Aufnahmen mit
starken Helligkeitsgegensatzen 148t
sich die Messung so durchfiihren, daB
die bildwichtigen Partien richtig be-
lichtet sind.

Normalfall: Das Objekt ist von vorn
oder schréag von der Seite beleuch-
tet. Schwere Schatten fehlen. Hell
und Dunkel sind im Gleichgewicht.

14

(Diese gleichmaBige Frontalausleuch-
tung liefert auch bei Farbaufnahmen
die sattesten Farben).

Ergebnis: die gemessene Belichtung
stimmt fur das gesamte Bildfeld.

Sonderfall: Zwischen Hauptmotiv und
Hintergrund besteht ein starker ein-
seitiger Helligkeitskontrast. Beispiel:
Bei einem sonnengebrédunten Portrat
vor leuchtenden Wolken wirde die
Gesamtmessung den Himmel Gberbe-
werten. Belichtungswichtig ist jedoch
der Kopf.

Abhilfe: Zur Nahmessung mit der Ka-
mera dicht an das Objekt herange-
hen, bis das Hauptmotiv den Sucher
ausflllt. Nach Einstellen der Belich-
tung zur Aufnahme an den friheren
Standpunkt zuriickkehren.

www.orphancameras.com



Ersatzmessung: Falls Nahmessung
nicht moglich, ein Ersatzobjekt mit
normalen Kontrasten bei gleicher Be-
leuchtung anvisieren und diese Ein-
stellung zur Aufnahme verwenden.

Gegenlicht: Bei Aufnahmen gegen
das Licht empfiehlt es sich, die ge-
messene Blende um einen Wert zu
6ffnen (nachstkleinere Blendenzahl).
Bei Farbmotiven auf Farbumkehrfilm
sind starke Helligkeitskontraste nach
Moglichkeit zu vermeiden. Nahmes-
sung der Schatten ergibt meist schon
zu lange Belichtungszeiten fur die be-
sonnten Bildteile, die spater in der
Projektion zu hell und farblos wirken.
Die Messung der Gesamthelligkeit
(Normalfall) liefert auch hier Bilder,
die dem natirlichen Farbeneindruck
am besten entsprechen.




Filmtransport

Der Spannhebel 14 kann in einem zii-
gigen Schwung oder mehreren Teil-
schwiingen zum Anschlag gefiihrt wer-
den.

@ Batteriewechsel

Der CdS-Belichtungsmesser 19 wird
mit einer Mallory-Batterie PX 625
0.4. betrieben.

Haltbarkeit der Batterie nach Angabe
des Herstellers: 1 — 2 Jahre.

Diese Lebensdauer setzt voraus, daB
die Kamera bei Nichtgebrauch in der
Tasche (im Dunkeln) aufbewahrt wird.

Der Spannungsverlust tritt plétzlich
ein. Kennzeichen: die MeBnadel 16
schlagt nicht mehr aus. Zur Sicher-
heit: Batterie alljahrlich wechseln und
vor langerem Nichtgebrauch aus der
Kamera nehmen, verbrauchte Batterie
auf jeden Fall entfernen — Seite 2.

16

@ Ist die Kamera geladen?
BeiUnsicherheit nach langerem Nicht-
gebrauch: Ruckspulkurbel 24 heraus-
klappen und in Pfeilrichtung sanft zu
drehen versuchen. Ein auftretender
Widerstand zeigt an, daB ein Film ein-
gelegt ist. Bei ungeladener Kamera
14Bt sich die Kurbel 24 frei drehen.

@ Tragschlaufe und Tragbeutel

Die Tragschlaufe wird am seitlichen
Halter 12 befestigt: Die vorstehenden
Haltefedern mit dem Knopf der
Schlaufe an die Kamera driicken und
den Knopf einschieben.

Zum Loésen: Federn mit dem Finger-
nagel niederdriicken und Knopf ab-
ziehen.

Mit der Schlaufe kann die Kamera
auch im Tragbeutel am Handgelenk
getragen werden. Nach Offnen des
ReiBverschlusses wird die Tasche zu-
riickgeschoben. Sie hangt wéahrend
der Aufnahme an der Tragschlaufe.

www.orphancameras.com



Umgang mit der Kamera

Kamera vor hartem StoB und Fall be-
wahren. Zur Vorsicht die Tragschlau-
fe GUber das Handgelenk streifen.
Kamera vor Nésse, fliegendem Staub,
Seesand und dauernder Sonnenbe-
strahlung schiitzen. Das gilt beson-
ders fiur die gedffnete Kamera beim
Filmwechsel.

Filmandruckplatte 26 sauberhalten
und gelegentlich mit einem weichen
Ledertuch sdubern. Das Innere des
Geh&uses wird mit einem Pinsel ge-
reinigt.

Ein weicher Haarpinsel ist auch fiir
das Objektiv 4 das beste Reinigungs-
mittel. Vor Fingerspuren sind die Lin-
sen durch ihre tiefe Lage ohnehin ge-
schitzt.

Filter am besten erst mit Pinsel reini-
gen und mit Linsenpapier nachpolie-
ren. .

Wenn die ausgekihlten Linsen im
Winter beim Ubergang ins Warme be-
schlagen, einige Minuten warten, bis
die Feuchtigkeit von selbst verdunstet
ist.

Und wenn sich daheim oder auf Rei-
sen sonst einmal technische Sonder-
fragen ergeben, steht der internatio-
nale Rollei-Service (berall mit Rat
und Auskunft zur Verfligung.

17




Abhilfe bei Bedienungsfehlern

Merkmal

mogliche Ursache

Mefnadel spricht nicht an

vorgewahlte Belichtungszeit liegt auBerhalb Einstellbereich

Batterie entladen bzw. nicht oder falsch eingesetzt

VerschluB 16st nicht aus

Schnellschalthebel nur teilweise betatigt

Bild unbelichtet oder
teilbelichtet

VerschluBzeit fur Lampenblitz zu kurz

Bild unter- oder
uberbelichtet

Belichtung falsch gemessen

Film unter- bzw.
uberbelichtet

Filmempfindlichkeit falsch eingestellt

Film unbelichtet

Film nicht transportiert, da falsch eingelegt oder gerissen

Bild teilweise oder vollig
unscharf

verwackelt: Belichtungszeit fur bewegliches Aufnahme-
objekt zu lang

verrissen: Belichtungszeit fur Freihandaufnahme zu lang

Scharfe ungenau eingestellt

Ruckspulknopf dreht sich
nicht mit

Film falsch eingelegt

Film gerissen

starker Widerstand
beim Filmtransport

Filmlange zu sehr ausgenutzt, Film véllig abgewickelt

Helle Bildteile uberstrahlt
und fast ohne Farbe, dunkle
Bildteile fast schwarz und
ohne erkennbare Details

Lichtkontrast fur Farbfilm zu hoch: besonders bei Gegen-
lichtaufnahmen, Markt- und StraBenszenen mit hohem
Sonnenstand, Strand- und Hochgebirgsaufnahmen in der
Mittagszeit

WWW.Orphancameras.com



Abhilfe Bemerkung
kirzere oder langere Belichtungszeit wéhlen siehe Seite 5
Batterie wechseln bzw. (richtig) einsetzen siehe Seite 2

Schnellschalthebel bis zum Anschlag durchziehen

siehe Seite 16

VerschluBzeit '/» sec oder langer

siehe Seite 10

bildwichtige Partie messen,
siehe Nah und Ersatzmessung Seite 14 und 15

Filmempfindlichkeit richtig einstellen.
DIN/ASA-Wert auf Filmpackung beachten

Film richtig einlegen, zigig aber nicht zu schnell weiterschalten

siehe Seite 3
und 6

karzer belichten

siehe Seite 11

Kamera aufstutzen oder Stativ verwenden

siehe Seite 11

Scharfe exakt einstellen siehe Seite 6
Film richtig einspulen: Anfang im &uBeren Schlitz! siehe Seite 3
gerissenes Filmstuck (falls belichtet, im Dunkeln) entfernen; siehe Seite 3

neuen Filmanfang schneiden und wieder einspulen

Film nicht gewaltsam transportieren, Film etwas zurickspulen, Hebelbewegung
vollenden. Falls Film aus Patrone herausgerissen: Rickwand in rolliger Dunkelheit

offnen, Film von Hand aufspulen und lichtdicht verpacken

anderen Bildausschnitt wahlen, sehr helle und sehr dunkle Motive getrennt aufnehmen,
Aufnahmestandpunkt oder -richtung andern; fotografisch gunstigere Vor- oder Nach-

mittagssonne bevorzugen, siehe Seite 14 und 15




Daten und Zahlen

Typ: Kompakt-Sucherkamera 24 x 36
mm mit Nachfiihr-Belichtungsmesser.

Ausstattung: Versenkbares Obijektiv,
ZentralverschluB /2 — 1'/so0 sec,
Schnell-Filmtransport, Belichtungs-
MeBsystem gekuppelt mit Zeit- und
Blendeneinstellung, Doppelbelich-
tungssperre, Merkscheibe fiir einge-
legte Filmsorte, X-Mittenkontakt fiir
Blitzgerate, Drahtauslésergewinde,
Halter flr Tragschlaufe.

Belichtungsmesser: Nachfiihrsystem
mit CdS-Fotowiderstand, Richtungs-
messung auf Bildvordergrund, MeB-
bereich 16-16000 cd/m2, Energiever-
sorgung durch Knopfzelle 1,35 V.

Suchersystem: Durchsichtsucher0,6 x,

eingespiegelter Leuchtrahmen mit
Umfeld und Parallaxmarken.

20

Objektiv: Rollei HFT® Sonnar 1:2,8/
40 mm, made by Rollei in Lizenz von
Carl Zeiss, Oberkochen, West Ger-
many; versenkbar im gespannten Ka-
merazustand. 5 Linsen, 4 Glieder,
Blendenbereich 2,8—22, Entfernungs-
einstellung manuell auf Meter-feet-
Skala ab 0,9 m/3 ft.

MaBe: ca. 99 x 68 x 45 mm.
Gewicht: ca. 360 g.

Zubehor: Tragschlaufe, Tragbeutel,
objektivdeckel, Bereitschaftstasche,
Faltgegenlichtblende, Filter gelb-
mittel, orange, UV, R 1,5.

Technische Anderungen vorbehalten.

Rollei HFT® =
eingetragenes Warenzeichen.

www.orphancameras.com



Schérfentiefe in m Zerstreuungskreis = 25 u

Ent-

fernung Blende

inm 2,8 4 5,6 8 1 16 22
0o 23 —o |16 —o0 [ 12 —c0 |8 —o0 | 6 —oo 4 —o | 29 —co
6 48 —8 |44 —10 | 40 —13 | 35—23 | 30 —0 | 25— | 20—
3 27 —34 |25—37 | 24 —46 | 22 —56 | 2,0 —6 1,75—11 | 1,5 —co
2 1,85—2,18[1,75—22 | 1,7 —2.4 | 1,6 —2,6 | 1,5 —3,0 | 1,35—37 | 1,2 —6
1,5 1,42—1,60 | 1,38—1,64 | 1,34—1,71| 1,28—1,8 | 1,20—=2,0 | 1,12—2,3 | 1,01—3,0
1,2 1,15—1,26 | 1,12—1,29 | 1,10—1,33 | 1,06—1,39 | 1,01—1,5 | 0,95—1,65 | 0,83—2,0
1,0 0.96—1,04 |0,95—1,06 | 0,93—1,09 | 0,90—1,13 | 0,87—1,19 | 0,82—1,30 | 0,76—1,45
0,9 0,87—0,93 | 0,86—0,95 | 0,84—0,97 | 0,82—1,00 | 0,79—1,05 | 0,75—1,12 | 0,71—1,25

21




Controls and components

1 Shutter speed dial 10 Frame counter

2 Film type indicator 11 Camera back

3 Depth of field scale 12 Fitting for carrying strap

4 Lens 13 Brilliant frame view finder

5 Aperture setting dial 14 Winding lever for film advance

6 Automatic locking ledge for and shutter tensioning
aperture setting dial 15 Lens barrel release button

7 Film speed dial 16 Meter needle for exposure

8 Finder eyepiece control

9 Film rewind lever

22
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17
18

19
20

21
22

Matching pointer

Release button with cable
release socket

CdS cell

Accessory shoe with center
contact

Back lock

Distance setting ring

23 Tripod socket '/4”

24 Rewind crank

25« Screw cap for battery
compartment

26 « Film pressure plate

27 » Sprocket shaft for film advance

28 « Slot of take-up spool

29 « Milled wheel

*)— illustrations on
the following pages

When reading, please open the first cover leaf
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Loading the camera

Turn down the lever 9.
Unlock the back 11 and pull it off.

Inserting the battery

Unscrew the slotted screw cap 25
with a coin. Insert the fresh battery
into the camera, so that the plus sign
+ remains visible. Replace the screw
cap 25 and screw tight with a coin.

24
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Inserting the film

Swing open the pressure plate 26.
Push in the cartridge and pull out the
film leader until both perforated ed-
ges engage the sprocket shaft 27.
Then swing the pressure plate 26
over the film and hold it down.

Push the film leader fully through the
slot 28 and wind it up on the take-up
spool by turning the milled wheel 29
in the direction of the arrow as long
as it can be turned.

Push the camera back 11 in place
and lock it. Check that the back is
firmly secured.






